KO JE KO

Bojana Aéamovic (1985, Sarajevo), diplomira-
la je na Katedri za engleski jezik i knjiZevnost
Filologkog fakulteta u Beogradu. Master stu-
dije iz engleske knjizevnosti zavrsila na Filo-
zofskom fakultetu u Novom Sadu, a doktorsku
disertaciju ,Poezija Volta Vitmana u kontekstu
knjizevne avangarde u Srbiji” na Filoloskom
fakultetu u Beogradu. Na Institutu za knjizev-
nost i umetnost 2012. angaZovana je kao sti-
pendista Ministarstva prosvete, nauke i teh-
noloskog razvoja na projektu ,Srpska knjizev-
nost u evropskom kulturnom prostoru”, a od
2014. kao stalno zaposlena na istom projektu
i kasnije na odeljenju ,Uporedna istraZivanja
srpske knjiZzevnosti”. Od 2014. je i sekretarka
projekta/odeljenja. Zivi u Beogradu.

Jovica Acin (1946, Zrenjanin), piSe pesme,
kratke price i eseje, prevodi sa nemackog, fran-
cuskogi engleskog. Objavljene knjige: Unakrst
divljina pamcenja (1970), Izazov hermeneutike
(1975), Paukova politika (1978), §ljunak imaho-
vina (1986), Poetika rastrojstva (1987), Duge
senke kratkih senki (1991), Poetika krivotvorenja
(1991), Unistiti posle moje smrti (1993), Gatanja
po pepelu - o izgnanstvima i logorima (1993),
Apokalipsa Sad - nacrti o BoZanstvenom mar-
kizu (1995), Leptirov sanovnik (1996), Nezemalj-
ske pojave (1999), Ljiuba Popovi¢ - odiseja jedne
senke (2000), Lebdec¢i objekti (2002), Ko hoce da
voli, mora da umre (2002), Mali erotski recnik
srpskog jezika (2003), SenisSta i drugiraskazi (na
makedonskom, 2005), Dnevnik izgnane duse
(2005), Dnevnik o vagini (2005), Goli demoni/
Nage Zene (koautor-ilustrator M. Mileti¢,
2006), Procitano u tvojim o¢ima (2006), §etnja
po krovu: Sabrani crteZi Franca Kafke (2007),
Goli pripovedac: O svim stvarima izgubljenim i
nadenim (2008), Usce okeana (2011), Jevandelje
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pomagarcu i druge price o sitnim svetim trenu-
cima (2013), Kroz blato i ostala umisljanja (2017),
Srodnici (2017), Ukradeni roman (2018), Srod-
nici (2018), Pilot tramvaja (2019), Mali erotski
recnik srpskog jezika — sa Lebde¢im objektima i
Dnevnikom izgnane duse (2019), Polazeci od
kraja sveta (2020), Dozvola za bicikl (2021), Ba-
nja i druge poslednje price (2021), Sve zbog va-
zduha - oko pripovedanja (2021), Pisani putevi
—priceizabrane iz Okeana (2022), Hodoc¢as¢e u
Sodomu (2022), Doktor pripovedanja — Kafka
(2022), Snovidenja i opsene - izabrane price u
Kljucéu fantastike (2023). Zivi u Beogradu.

Dragan Babi¢ (1987, Karlovac), osnovne, ma-
ster i doktorske studije zavrsio na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu. Bavi se esejistikom i
knjizevnom kritikom, glavni je urednik ¢aso-
pisa Dometii programski urednik Somborskog
knjiZzevnog festivala. Objavio je dve zbirke Tvi-
ter prica (2014. i 2017) i studiju Imperativ no-
vuma: Prvi svetski rat u srpskoj i angloameric-
koj meduratnoj prozi (2021), priredio knjigu
Proza o prozi: fragmenti o kratkoj pri¢i Davida
Albaharija (2017), antologiju Si¢usne price: srp-
ska mikro-pri¢a (2021) i panoramu Poslednja
Atari generacija: panorama novosadskih proza-
ista generacije osamdesetih (2021). Zivi u No-
vom Sadu.

Reza Baraheni (1935, Tabriz, Iran — 2022, To-
ronto, Kanada), iranski pisac, pesnik, kriticar
ipoliticki aktivista. Predavao je engleski jezik
i knjizevnost na Univerzitetu u Teheranu. Bio
je deo pokreta za zastitu ljudskih prava i rav-
nopravnost Zena u Iranu zbog Cega je dobio
otkaz. Nakon toga, drzao je Casove kreativnog
pisanja i knjizevne teorije, najpre u kuéi svojih
prijatelja, a potom u podrumu svoje kuce. Zbog



azerskog porekla, Cesto je bio zatvaran i mu-
Cen za vreme autoritarne vlade $aha Reze
Pahlavija, ali i nakon Islamske revolucije i us-
postavljanja jo$ okrutnijeg teokratskog rezima
ajatolaha Homeinija. Bio je primoran da napu-
sti Iran (1996) i preseli se u Ameriku gde je
saradivao s Arturom Milerom, Alenom Gin-
zbergom, Kurtom Vonegatom, Filipom Rotom
imnogim drugim pesnicima i piscima. Objavio
je preko pedeset knjiga poezije, proze i knjizev-
ne kritike.

Emanuel Bov (Emmanuel Bove; 1898, Pariz —
1945, Pariz), roden je kao Emanuel Bobovni-
kov. Posle Mojih prijatelja (Mes amis; srpski
prevod 2020, ,Sluzbeni glasnik”), objavio je jos
tridesetak romana i knjiga pripovedaka: medu
njima se izdvajaju roman Arman (Armand;
srpski prevod 2021, ,Sluzbeni glasnik”) i puto-
pis Bekon-le-Brijer (oba iz 1927). Nakon nemac-
ke okupacije Francuske principijelno je odbio
da objavljuje i emigrirao u AlZir, u nadi da ¢e
se prebaciti u London. Vratio se u Pariz 1945.
i, malo pre nego Sto ¢e izaci Klopka (Le piége),
roman posvecen visijevskoj Francuskoj, umro
od bolesti i iscrpljenosti. Posle smrti je zabo-
ravljen. Za kasniju sudbinu njegovog dela u
Francuskoj zasluzan je pre svega dramski au-
tor Remon Kus, koji je sedamdesetih inicirao
ponovno objavljivanje Bovovog opusa kod iz-
davaca ,Flamarion”. U §irim okvirima postao
je poznat osamdesetih, nakon $to je Peter
Handke preveo Moje prijatelje na nemacki
(1981), te kada je objavljen engleski prevod DZe-
net Lout (1986).

Arijana BoZovi¢ (Beograd), diplomirala je na
Odseku za anglistiku Filoloskog fakulteta u
Beogradu. Objavila je prevode proze Forda
Medoksa Forda, Grejama Grina, Elija Vizela,
Dz. M. Kucija, Penelopi FicdZerald, Dzona
Banvila, DZenet Vinterson, [jana Makjuana,
zatim prevode poezije Vilijama Karlosa Vili-
jamsa, V. H. Odena, Adrijen Ric¢, V. G. Zebalda
i Teda Hjuza. Dobila je nagradu ,Milo$§ N. bu-
ri¢” 2003. za prevod romana Ijana Makjuana
Iskupljenje i nagradu ,Mihajlo Bordevi¢” 2007.

za prevod Makjuenovog romana Subota. Zivi
u Beogradu.

Tihomir Brajovié (1962, Podgorica), redovni
profesor na Katedri za srpsku knjiZzevnost sa
juznoslovenskim knjiZevnostima Filologkog
fakulteta u Beogradu. Bavi se knjizevnom isto-
rijom, kritikom i teorijom knjiZevnosti. Obja-
vljene knjige: Kontroverzni metatekst (1992),
Poetika Zanra (1995), Reci i senke (1997), Od
metafore do pesme (1998), Teorija pesnicke slike
(2000), Oblici modernizma (2005), Identi¢no
razlicito (2007), Kratka istorija preobilja (2009),
Zaborav i ponavljanje (2009), Fikcija i mo¢
(2011), Komparativniidentiteti (2012), Narcisov
paradoks (2013), Groznica i podvig (2015), Pe-
dagoska fikcija (2019), Tumacenje lirske pesme
(2022), Neozbiljnost (2022) i Opklada s vreme-
nom (2023). Zivi u Beogradu.

Tomislav Brlek (1971, Zagreb), diplomirao je
engleski jezik i knjizevnost te Spanski jezik i
knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Zagre-
bu, gde je i zaposlen od 1996. godine, prvo na
Odsjeku za anglistiku, a od 2000. na Katedri za
opc¢u povijest knjiZzevnosti Odsjeka za kompa-
rativnu knjiZevnost. Na istom je fakultetu ste-
kao magistraturu i doktorat iz istorije knjizev-
nosti. U medunarodnim i domacim stru¢nim
Casopisima objavio vise radova iz podrudja isto-
rije i teorije knjizevnosti. Clan je Hrvatskog
drustva filmskih kriticara, Drustva knjizevnih
prevodilaca te predsednik Hrvatskog semiotic-
kog drustva. Clan je uredni$tva magazina za
izvodacke umetnosti Frakcija te saurednik ¢a-
sopisa za kulturu 15 dana. Zivi u Zagrebu.

Karolina Vatroba (Karolina Watroba), dokto-
rirala je na Fakultetu za moderne jezike Oks-
fordskog univerziteta. Clanica je komiteta is-
trazivackog programa Oxford Comparative
Criticism and Translation. Objavila je studiju
Mann’s Magic Mountain: World Literature and
Closer Reading (2022). Bavi se temama savre-
mene knjizevnosti, filma i kriticke teorije u
okvirima osam evropskih jezika i Sire, s foku-
som na nemackom, engleskom i poljskom.

221



Radmila Gikié Petrovié¢ (1951, Vrbas), piSe pro-
zu. Objavljene knjige: Otvorite Jelenine prozore
(1978), Namaste, Indijo (1984; putopisna proza,
prevedena na rusinski 1986), U Fruskoj gori
1854 (1985; dnevnik Milice Stojadinovi¢ Srpki-
nje), Milica-Vuk-Mina (1987), Razgovori o In-
diji (1989), Prepiska Milice Stojadinovi¢ Srpkinje
sa savremenicima (1991), Iskustva proze (1993;
razgovori sa proznim piscima), Tokovi savre-
mene proze (2002; razgovori sa proznim pisci-
ma), U potrazi za glavnim junakom (2003; pri-
Ce), Srpkinjin krug kredom, (2006; pesme i pro-
za posveceni Milici Stojadinovi¢ Srpkinji), Bi-
bliografija radova o Milici Stojadinovi¢ Srpkinji
(2007), Dnevnik Anke Obrenovié (2007), Likovi
u Dnevniku Anke Obrenovié¢ (2007), Zdravo, In-
dijo (2008), Zivot i knjiZevno delo Milice Stoja-
dinovi¢ Srpkinje (2010), Stara prica (2013, pri-
&e), Koreja post scriptum (2014), A gde je Cehov?
-razgovorio prozi(2015), Vijetnam i devet zma-
jeva (2016), Kritika paméenja (2017), Kubanske
prijateljice (2020) i Dnevnik Anke Obrenovi¢
(1836-1838) (2021). Dobitnica je nagrada: ,Slo-
bodna Vojvodina”, ,Iskra kulture”, ,Povelja za
viSegodisnji stvaralacki i nau¢ni doprinos”,
,Medalja kulture za o¢uvanje kulturnog na-
sleda”, ,Ljuba Nenadovic¢”. Ziviu Novom Sadu.

Dejvid Damro$ (David Damrosch; 1953, Bar
Harbor, SAD), americki istori¢ar knjiZevnosti,
profesor komparativne knjiZevnosti na Uni-
verzitetu Harvard i direktor harvardskog In-
stituta za svetsku knjiZzevnost, koji je osnovao
2010 godine. Clan je Americke akademije za
nauku i umetnost. Studirao je naJejlu, gde je i
doktorirao. 0d 1980. do 2009, kada je presao na
Harvard, predavao je na Univerzitetu Kolum-
bija. Bio je predsednik Americ¢kog udruzenja
za komparativnu knjiZzevnost. Objavio je knjige:
What Is World Literature? (2003), The Buried
Book: The Loss and Rediscovery of the Great Epic
of Gilgamesh (2007), How to Read World Litera-
ture (2.1izd. 2017), i Comparing the Literatures:
Literary Studies in a Global Age (2020). Glavni
je urednik Sestotomnih Longmanovih antolo-
gija britanske i svetske knjizevnosti. Godine
2023. dobio je Balcanovu nagradu.

222

Aleksandra Zeielj Kocié (1977, Beograd), za-
vréila osnovne, master i doktorske studije na
Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu.
Clan je Hemingvejevog drustva (SAD), FicdZe-
raldovog drustva (SAD) i UdruZenja za anglo-
americke studije Srbije. Nau¢ni saradnik u
oblasti jezik i knjiZevnost — Institut za knjiZev-
nost i umetnost u Beogradu. Zaposlena kao
profesor engleskog jezika i knjizevnosti u Fi-
loloskoj gimnaziji u Beogradu. Knjige: Norma-
tive Masculinity and Its Subversion in Tennessee
Williams® World and Style (2016), Hemingvej i
rod: pisac u mreZi teorije (2018), Pesnik i jedan
Citalac: ogledi o poeziji i prozi Dragana Lakice-
vica (2020), Zbirka leptirova: ogledi o angloa-
merickoj knjiZevnosti (2021), Valjarevi¢ u dija-
logu (2022). Zivi u Beogradu.

Nemanja Karovié (1989, Beograd), asistent je
na predmetu Uvod u tumacenje knjiZevnosti na
Fakultetu za obrazovanje ucitelja i vaspitaca.
Doktorirao je Filoloskom fakultetu u Beogradu
na temi Treéa generacija srpskog posleratnog
modernizma (Ljubomir Simovi¢, Branislav Pe-
trovié, Matija Beckovié). Ucestvuje na nauénim
skupovima i piSe knjizevnu kritiku. Saradnik
je na kursu Istorija srpske kulture u organiza-
ciji Ministarstva prosvete, nauke i tehnologkog
razvoja i Nauc¢no- -obrazovno-kulturnog cen-

vy

tra ,Vuk KaradZi¢” u Trsiéu.

Viktorija Krombholc (1982, Novi Sad), dokto-
rirala je na Odseku za anglistiku Filozofskog
fakulteta u Novom Sadu, gde radi kao lektor.
Objavila je studiju Ples po Zici: pol, rod i identi-
tet u romanima Toni Morison (2010) i, zajedno
s Arijanom Luburi¢ Cvijanovi¢ i Bojanom Vu-
jin, Out of Bounds: Transgressivity in Poetry,
Drama and Fiction (2023). Zivi u Novom Sadu.

Arijana Luburi¢ Cvijanovic (1977, Novi Sad),
predaje knjizevnost na Filozofskom fakultetu
Univerziteta u Novom Sadu. Bavi se savreme-
nim postkolonijalnim, kosmopolitskim i tran-
sgresivnim stvaralastvom. Autorka je knjiga
Ruzdiimore prica: Elementi fantastike u prozi
Salmana RuZdija (2007), Insajder/autsajder:



Identitet u savremenom postkolonijalnom roma-
nu (2018) i, zajedno s Viktorijom Krombholc i
Bojanom Vujin, Out of Bounds: Transgressivity
in Poetry, Drama and Fiction (2023). Sa Vladi-
slavom Gordi¢ Petkovi¢ priredila je zbirku No-
va lica svetske knjiZevnosti: eseji o postkolonijal-
noj literaturi i kulturi (2012). Nau¢ne radove
objavljivala je, izmedu ostalog, u ¢asopisi-
ma Critique: Studies in Contemporary Fiction
(Routledge), LIT: Literature Interpretation The-
ory (Routledge), Contemporary Women’s Wri-
ting (Oxford University Press), KnjiZevna isto-
rija, Kultura i Naslede. Zivi u Novom Sadu.

Dankan Makol Cesni (Duncan McColl Che-
sney; 1974), profesor komparativne knjizevno-
sti na Odseku stranih jezika i knjiZevnosti Na-
cionalnog tajvanskog univerziteta u Tajpeiju.
Doktorirao je komparativnu knjiZevnost na
Univerzitetu Jejl i objavljivao je ¢lanke o Pru-
stu, Fokneru, DZojsu, Beketu, Kafki, Kuciju, i
na razne teme u oblasti filmskih studija. Nje-
gova prva knjiga Silence Nowhen: Late Moder-
nism, Minimalism, and Silence in the Work of
Samuel Beckett, objavljena je 2013, a druga, Se-
rious Fiction: J. M. Coetzee and the Stakes of Li-
terature, izasla je 2016.

Robert Makfarlan (Robert Macfarlane; 1976,
Oksford, Velika Britanija), autor je knjiga i tek-
stova o putovanjima i prirodiiknjizevni kriti-
Car. Zavrsio je studije na koledZima Pembrouk
i Magdalen u Kembridzu, odnosno Oksfordu,
a trenutno predaje na koledzu Emanuel u
KembridZzu. Dobitnik je nekoliko prestiznih
nagrada.

Jelena Mandic¢ (1986, Srebrenica, BiH), diplo-
mirala je na Odseku za anglistiku Filozofskog
fakulteta u Novom Sadu. Zavrsila je master
studije engleskog jezika i knjizevnosti na Filo-
loskom fakultetu u Beogradu. Trenutno je na
trecoj godini doktorskih studija jezika i knji-
Zevnosti na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu. Pise poeziju i kratku prozu, prevodi sa
engleskog i persijskog jezika. Zivi i radi u No-
vom Sadu.

Tijana Matijevi¢ (1978), nakon studija knjiZzev-
nosti u Beogradu i isto¢noevropskih studija u
Bolonji doktorirala je na Univerzitetu Martin
Luter u Haleu tezom From Post-Yugoslavia to
the Female Continent: A Feminist Reading of
Post-Yugoslav Literature (2020). Do 2023. bila
je spoljna saradnica i predavacica na odsecima
slavistike Univerziteta Fridrih Siler u Jeni i
Martin Luter u Haleu. IstraZuje kontinuitete
izmedu jugoslovenske i postjugoslovenske
knjiZevnosti i kulture, pitanja estetike i ideo-
logije, alternativnu (avangardnu, feministicku,
levu) istoriju. Bavi se prevodenjem (nemacki
prevod romana Psiiostali sa Marie Alpreman,
2023), povremeno knjiZzevnom kritikom, a od
2022. godine je ¢lanica Zirija Nagrade ,Biljana
Jovanovic”.

Zeljko Milanovi¢ (1975, Kragujevac), studije
srpske knjizevnosti zavrsio je na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu gde je i magistrirao
(2006) i doktorirao (2010). Do sada je objavio
knjige Advocatus diaboli. Ogledi iz knjiZevnosti
(2005), Od slika o Drugome ka poetici. Stvara-
lastvo Dragutina]. Ili¢a (2009), Dva pisca i Dru-
gi (2012) i KnjiZevnost i identitet. Izmedu potci-
njenostiislobode (2016), kao i ve¢i broj nau¢nih
studija. Bavi se prouc¢avanjem srpske, hrvatske
i makedonske knjizevnosti devetnaestogi dva-
desetog veka kao i imagoloskim istrazivanji-
ma. Zaposlen je na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu.

Svetlana Mladenov, istoricarka je umetnosti,
likovna kriticarka i kuratorka. Autorka je
mnogih likovnih manifestacija, izlozbi, festi-
vala, akcija, dogadaja, susreta, radionica... Nje-
ni mnogobrojni tekstovi o savremenoj umet-
nosti objavljeni su u knjigama, monografijama,
katalozima, ¢asopisima, dnevnoj Stampi. Od
1997. do 2004. bila je direktorka Galerije savre-
mene umetnostii Centra za kulturu u Pance-
vu, a od 2007. do 2015 kustoskinja Muzeja sa-
vremene umetnosti Vojvodine u Novom Sadu.
Clanica je AICA, ULUPUDS-a, Drustva istori-
Cara umetnosti Srbije i osnivacica Asocijacije
za vizuelnu umetnost i kulturu VISART. Kao
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kustoskinja-saradnica radila na projektu Pa-
viljon Srbija — Rasa Todosijevi¢: Svetlost i tama
simbola na 54. Venecijanskom bijenalu. Zivi u
Novom Sadu.

Lidija Mustedanagi¢ (1964, Beograd), magistri-
rala srpsku knjiZzevnost, pie knjizevnu kritiku,
bavi se muzeologkom delatno$¢u. Objavljene i
priredene knjige: Groteskni brevijar Borislava
Pekiéa (2002); priredila Novi Sad, zemlji raj i
Novi Sad, zemljiraj 2 (2003-2004, koautor Sava
Damjanov), Izabrani eseji (2007) i Izabrane dra-
me (2007) Borislava Pekic¢a, Bibliografija Rada
vojvodanskih muzeja 1-36 / Rada Muzeja Vojvo-
dine 37-50, 1952-2008 (2008, sa Dragom Nje-
govanom); objavila Vodic kroz muzeje i galerije
Vojvodine (2002) i Muzejii galerije Novog Sada
i Vojvodine (2006, sa Vladimirom Mitrovi¢em).
Saradnik na projektima Matice srpske: Biograf-
skirecnik Matice srpske i Leksikon pisaca Jugo-
slavije. Zivi u Novom Sadu.

Katarina Pantovi¢ (1994, Beograd), osnovne i
master studije zavréila je na Odseku za kom-
parativnu knjizevnost na Filozofskom fakul-
tetu Univerziteta u Novom Sadu, gde je trenut-
no na doktorskim studijama. Trenutno radi na
Institutu za knjizevnost i umetnost u Beogra-
du. PiSe i objavljuje knjizevnu kritiku, esejisti-
ku, naucne radove i poeziju u periodici, nauc-
nim zbornicima i na internet portalima. Obja-
vila je pesnicke zbirke Unutrasnje nevreme
(2019) i Ritual pred spavanje (2022), kao i stu-
diju Aktuelna ¢itanja Kafkinog dela (2023). Pe-
sme su joj prevodene na nemacki, $panski,
francuski i slovenacki jezik. Zivi i radi u Beo-
gradu.

Zdravko Petrovi¢ (1981, Becej), diplomirao je,
magistrirao i doktorirao na Odseku za srpsku
knjiZevnost i jezik Filozofskog fakulteta u No-
vom Sadu. Objavio je studiju Kreativni haos
»Burleske gospodina Peruna boga groma” (2011).
Zivi u Beceju.

Sasa Radojci¢ (1963, Sombor), diplomirao je
filozofiju na Filozofskom, magistrirao na Filo-
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loskom fakultetu, a doktorirao je na Filozof-
skom fakultetu u Beogradu. Predaje na Fakul-
tetu likovnih umetnosti u Beogradu. Pise po-
eziju, kritiku, eseje i prevodi sa nemackog.
Knjige pesama: Uzalud snovi (1985), Kamerna
muzika (1991), Amerika i druge pesme (1994),
Elegije, nokturne, etide (2001), Cetiri godisnja
doba (2004), Cyber zen (2013), Duge i kratke pe-
sme (2015), To mora da sam takode ja (2020), Za
vatrunadleZna je duSa (izabrane pesme, 2022),
Tobogan (2023) i Glad za pesmom (izabrane pe-
sme, 2023). Roman: Decak sa Fanara (2022).
Knjige kritika, eseja i studija: Providni andeli
(2003), Poezija, vreme buduce (2003), Nista i
prah - antropoloski pesimizam Sterijinog Da-
vorja (2006), Stapanje horizonata - pesnistvo i
interpretacija pesnistva u filozofskoj hermene-
utici (2010), Razumevanje i zbivanje — osnovni
Cinioci hermeneutickog iskustva (2011), Uvod u
filozofiju umetnosti (2014), Rec posle (2015), Jed-
na pesma - hermeneutickiizgredi (2016), Slike i
recenice (2017), Ogledalo na pijaci Bajloni : ogle-
di o srpskom neoverizmu (2019) i Umetnost i
stvarnost (2021). Za poeziju je dobio nagrade
,Branko Copié”, ~Pura Jaksi¢” i ,Lenkin pr-
sten”; za knjizevnu kritiku Nagradu ,Milan
Bogdanovi¢”; za celokupno pesnicko delo Di-
sovu nagradu, Zmajevu nagradu i Nagradu
,Desanka Maksimovi¢”. Zivi u Somboru.

Ivan Radosavljevi¢ (1969, Jagodina), diplomi-
rao je svetsku knjiZevnost na Filolo§kom fa-
kultetu u Beogradu. Od 1994. do 1999. radio je
kao urednik u knjiZevnom ¢asopisu Re¢, a od
1999. do 2013. kao urednik u izdavackoj kuéi
»Stubovi kulture”. PiSe knjiZzevnu kritiku, pre-
vodi s engleskog, francuskog i §panskog jezika.
Objavio je knjigu knjizevnih kritika Budno oko
- Iz savremene srpske proze (1999). Zivi u Beo-
gradu.

Evelina Rudan (1971, Pula), objavila je zbirke
Sve ¢a mi rabi ovega proli¢a (2000), Posljednja
toplano¢ (2002, zajedno sa Sladanom Lipovcem
i Denisom Perici¢em), Uvjerljiv vrt/Convincing
Garden u elektronskom obliku (prevod Hana
Dada Banak, 2003), Breki i ¢uki (2008), Pristoj-



ne ptice (2008) i Smiljko i ja si mahnemo (2020,
2. 1izd. 2021) te slikovnicu (zajedno s ilustrato-
rom Svenom Nemetom) Kraljevicev san (2010).
Za rukopis zbirke Brekii ¢uki dobila je Nagradu
,Drago Gervais” 2007, za zbirku pesama Smilj-
ko ija si mahnemo dobila je Nagradu ,Fran Ga-
lovi¢” (2020), bijenalnu Nagradu ,Ivan Goran
Kovaci¢” (2021), Nagradu za knjizevnost HAZU
(2021), Nagradu ,Tin Ujevi¢” (2021) i Nagradu
,Drago Gervais” za knjigu (2021). Zastupljena
je u viSe antologija i pregleda savremene hr-
vatske poezije, a pesme su joj prevodene na
italijanski, rumunski, nizozemski i bugarski
jezik. Predaje na Odsjeku za kroatistiku zagre-
backog Filozofskog fakulteta. Bavi se usmenim
Zanrovima, intertekstualnim (i intermedijal-
nim) vezama pisane i usmene knjiZzevnosti,
kulturnim paméenjem i ¢itanjem knjiZevnosti
i kulture iz perspektive afektivnog obrta. Za
nau¢nu studiju Vile s Ucke. Zanr, kontekst, iz-
vedba i nadnaravna biéa predaja (2016) dobila
je nagradu Filozofskoga fakulteta 2017. godine.
Radila je u Pazinskom kolegiju — klasi¢noj gim-
naziji i izdava¢kom poduzecu ,Josip Turc¢inovié
d.0.0.” u Pazinu. Zivi u Zagrebu.

Bojan Savi¢ Ostojic¢ (1983, Beograd), diplomi-
rao je francuski jezik i knjiZevnost na Filolo-
$kom fakultetu u Beogradu. Master studije iz
komparativne knjiZevnosti zavrsio je u Nici.
Saraduje sa izdavackim ku¢ama kao slobodni
prevodilac. Autor je brojnih temata o francu-
skoj knjizevnosti 20. veka, zastupljenih u knji-
7evnoj periodici (Filip Zakote, Zak Dipen, Ou-
LiPo, Remon Rusel, Antonen Arto). Jedan je od
urednika knjiZevnog ¢asopisa Agon. Autor
knjiga poezije: Stvaranje istine (2003), Tropuce
(2010), Stereorama (2013), Jereticki dativ (2014),
Prskalica (2019), kao i proznih knjiga Aleatorij
(2013), Podli podli psalmi (2016), Punkt (2017),
Nema oaze : luftroman (2018), Nista nije nicije
(2020), Varvarin u Evropi - $vajcarska sveska
(2022) i Vreme vode (2023). Zivi u Beogradu.

Milica Sofinkié (1995, Gospodinci), diplomira-
la je na Odseku za srpsku knjizevnost na Filo-

zofskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu,
a potom masterirala odbranivsi rad ,Pisanje i
Citanje drugosti u Knjizi o Nemackoj i Embaha-
dama Milosa Crnjanskog”, koji je objavljen u
ediciji ,Prva knjiga Matice srpske” pod naslo-
vom Crnjanski - na medi vlastitog i stranog
(2021). Doktorske akademske studije upisala
je iste godine na smeru Jezik i knjiZevnost (mo-
dul: KnjiZevnost), takode na Filozofskom fa-
kultetu u Novom Sadu. Na svom mati¢nom
Odseku od 2023. godine ima zvanje asistent-
kinje. Saradnica je i lektorka u Izdavackoj de-
latnosti Kulturnog centra Novog Sada. Lektor-
ka je i ¢lanica redakcije Casopisa za knjiZev-
nost i teoriju — Polja. PiSe i objavljuje kritiku i
naucne radove. Oblasti interesovanja: teorija
i metodologija proucavanja knjizevnosti, teo-
rija prevodenja, savremena svetska i regional-
na knjiZevnost.

Gajatri Cakravorti Spivak (Gayatri Chakra-
vorty Spivak; 1942, Kolkata, Indija), americka
knjiZevna teoreticarka indijskog porekla. Pro-
fesorka na njujorskom Unevierzitetu Kolum-
bija. Postala je poznata po engleskom prevodu
i kritickom uvodu u ¢uvenu Deridinu studiju
O gramatologiji, a njen se esej ,Mogu li potci-
njeni da govore?” (Can the Subaltern Speak?,
1988) smatra utemeljiteljskim za postkolonijal-
nu teoriju. Baveéi se u svojim tekstovima pro-
blemima rase i roda, Zestoko kritikuje imperi-
jalizam i medunarodni univerzalizirajuci fe-
minizam. Njen je teorijski diskurs spoj dekon-
strukcijske strategije ¢itanja i marksisticke i
feministicke kriticke tradicije. Najpoznatija
dela: U drugim svetovima (In Other Worlds,
1987), Izvan u predavackom pogonu (Outside in
the Teaching Machine, 1993), Kritika postkolo-
nijalnog uma (A Critique of Postcolonial Reason,
1999), Smrt discipline (Death of a Discipline,
2003).

Tanja Stupar Trifunovi¢ (1977, Zadar), diplo-
mirala je na Filoloskom fakultetu u Banjaluci.
Objavila je Sest knjiga poezije, knjigu prica, dva
romana i graficki roman More je bilo mirno u
saradnji s Tatjanom Vidojevi¢ (ilustracije). Pre-
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vodena je na engleski, Spanski, bugarski, ma-
darski, nemacki, poljski, slovenacki, makedon-
ski, ruski, ¢eski, danski, italijanski i francuski.
Dobitnica je viSe nagrada za poeziju i prozu,
izmedu ostalih Nagrade Evropske unije za
knjizevnost (EUPL) 2016. za roman Satovi u
majcinoj sobi, nagrada ,Risto Ratkovi¢” i ,Mi-
lica Stojadinovi¢ Srpkinja” za najbolju knjigu
poezije za knjigu pesama RazmnoZavanje do-
macih Zivotinja i Nagrade ,Zlatni suncokret”
za najbolju knjigu objavljenu u 2019. godini na
srpskom jeziku za roman Otkako sam kupila
labuda. Knjiga poezije Zmij$tak ovencana je
Nagradom ,Vasko Popa” 2022. godine. Zivi u
Baljaluci.

Milica Cukovié (1987, Pancevo), diplomirala,
masterirala i doktorirala na Katedri za srpsku
knjiZzevnost sa juznoslovenskim knjizevnosti-
ma Filologkog fakulteta u Beogradu. Radi u
Institutu za knjizevnost i umetnost u Beogra-
du, na nau¢nom odeljenju , Srpska knjizevnost
i kulturna samosvest”. Priredila Cetiri knjige,
uredila dva zbornika nauc¢nih radova. Pige na-
ucne radove, eseje, knjizevnu i nau¢nu kritiku.

Oana Fotake (Oana Fotache Dubdlaru), profe-
sorka teorije knjizevnosti na Univerzitetu u
Bukurestu (Rumunija). Predavala je i objavlji-
vala radove o modernoj teoriji knjiZevnosti,
komparativnoj knjizevnosti, istoriji knjizev-
nihidejaistudijama izgnanstva. Ucestvovala
je u nekoliko istrazivackih projekata u Rumu-
niji i inostranstvu, a ¢lan je nau¢nih odbora
Casopisa Romania Orientale (Italija), Dacoro-
mania litteraria (Kluz-Napoka) i Annals of the
University of Bucharest - Philology series. Ob-
javila je, izmedu ostalih, studije: Divanul cri-
ticii. Discursuri asupra metodei in critica
romdneascd postbelicd (2009), Mosteniri inter-
mitente. O altd istorie a teoriei literare (2013),
Harta si legenda. Mircea Cdrtdrescu in 22 de
lecturi (2022).

Mirza Halilovi¢ (2005, Novi Pazar), zavrava

Gimnaziju u rodnom gradu. Do sada je rezirao
i montirao Cetiri dokumentarna filma. Obja-
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vljivao je u Casopisu Sent. Pohada radionicu
kreativnog pisanja Enesa Halilovi¢a. U Stampi
je njegova prva knjiga Stalaktit i stalagmit.

Patrisa Hajsmit (Patricia Highsmith; 1921, Fort
Vort, SAD - 1995, Lucern, évajcarska), rodena
je u Teksasu, odrasla i studirala u Njujorku.
Svetski uspeh postigla je 1950. s prvim roma-
nom Stranci u vozu (Strangers on a Train), po
kojem je Alfred Hic¢kok snimio film 1951. godi-
ne. Talentovani gospodin Ripli (The Talented Mr.
Ripley) objavljen 1955. dobio je nagradu Edgar
Allan Poe Scroll. Njen opus obuhvata ukupno
dvadeset dva romana, izmedu ostalih: Deep
Water (1957, takode ekranizovan 2022), This
Sweet Sickness (1960), The Cry of the Owl (1962),
The Glass Cell (1964), A Suspension of Mercy
(1965), Ripley’s Game (1974), Edith’s Diary
(1977), The Boy Who Followed Ripley (1980), Pe-
ople who Knock on the Door (1983), Found in the
Street (1986)i nekoliko zbirki pripovedaka: Ele-
ven (1970), The Animal Lover’s Book of Beastly
Murder (1975), Little Tales of Misogyny (1975),
Slowly, Slowly in the Wind (1979), The Black Ho-
use (1981), Mermaids on the Golf Course (1985).
Poslednji roman PatriSe Hajsmit jeste Small g:
a Summer Idyll (1995).

Ernest Hemingvej (Ernest Miller Hemingway;
1899, Ouk Park, SAD - 1961, Kecum, SAD), je-
dan je od najcenjenijih americkih knjizevnika
XX veka. Pored pisanja, bavio se novinar-
stvom i bio izvestac u nekoliko ratova, §to mu
je pruzilo izobilje grade za romane. Svrstava
se u takozvanu ,izgubljenu generaciju” pisaca
koji su stvarali izmedu dva svetska rata. Po-
stao je prepoznatljiv po svom knjizevnom iz-
razu, tzv. Zurnalistickom stilu, u kom je nego-
vao sazetost i konciznost. Bio je strastveni lo-
vac, pasionirani svetski putnik i veoma predan
pisac, a prva dela objavio je u Parizu, sredinom
dvadesetih godina XX veka. Za svoj rad dobio
je najznacajnije nagrade i priznanja, od kojih
se svakako isticu Pulicerova nagrada za ro-
man Staracimore 1952. i Nobelova nagrada za
knjiZzevnost 1954. Ostala znacajnija dela su mu:
Sunce se ponovo rada, Zbogom oruZzje, Snegovi



KilimandZara. Zivot je okon¢ao samoubistvom
iz lovacke puske.

Igor Cvijanovié (1979, Tuzla), zavrsio je magi-
starske studije na katedri za engleski jezik Fi-
lozofskog fakulteta u Novom Sadu, a doktori-
rao na Filologkom fakultetu u Beogradu. Obja-
vio je prevode knjiga Dejvida Fostera Volasa,
Kormaka Makartija, DZona Barta, Karila Fi-

lipsa, Ta-Nehasija Koutsa, Krisa Abanija, En
Karson, DZojs Kerol Outs, Eni Pru, Isaka Ba-
Sevisa Singera, Henrija DZejmsa, Tomasa Li-
gotijaidrugih. Dobitnik je Nagrade za prevod
godine 2011. Drustva knjiZevnika Vojvodine
za prevod knjige Izgubljen u kuci smeha DZona
Barta. Autor je studije Nik Kejv i poetika pre-
stupa (2022). Ziviiradiu Novom Sadu.
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